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BEVEZETES

A program elkészitése és kiprébdldsa a rendszerszervezés utolsé
lépése, Ezt megelézlen rogziteni kell a problémdt, az alapfeladatot
és a probléma megolddsét behatdrolé alapelveket, médszerbeli kiovetel-
ményeket. Az 1, és 2, pont védzlatosan azokat a tezauruszokra vonatko-
z6 meghatdrozdsokat és mddszerbeli elképzeléseket foglalja ©ssze,ame-
lyekre a program felépiil. '

1. A tezaurusz szerkezete

A tezaurusz informécidtdroldé és -keres§ rendszerekben alkalmazha-
t6 strukturdlt szdétdr, azaz fogalmak szervezett gyiijteménye, Struktu-
réjdt a fogalmak kizdtti szemantikai kapcsolatok adjék.Az informéeid-
keres$ rendszer nyelveként kapcsolatot biztosit a természetes nyelv
és a rendszerben tdrolt, a tezaurusz nyelvén, vagyis informdcidkeresd
nyelven leirt, keresend$ informécidk kozott.

1.1 A fogalmak

A tezaurusz fogalomdllomdnydt a deszkriptorok fejezik ki. Emel-
lett a tezauruszban helyet kapnak a természetes nyelvnek az adott is-
meretdgban haszndlatos, de deszkriptornak nem mindsitett kifejezései,
a nem deszkriptorok is. Ez utébbiak a deszkriptorokkal - dltalédban -
szinonim vagy legalébbis szoros szemantikai kapcsolatban éllnak. Az
ekvivalens kifejezések csoportjibél a tezaurusz készitése sordn ki-
emelnek egyet, amelyet a tovédbbiakban deszkriptornak tekintenek. A
csoport tébbi tagja nem-deszkriptor.
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A deszkriptor olyan ©ondlléan kezelhet§ nyelvi egység, kifejezés
/826 vagy szétsszetétel/, amelynek jelentése, terjedelme &ltaldban kii~
18n megjegyzés nélkiil is vildgos, és amelynek értelmi Osszefiiggései a
0bbi deszkriptorral egyértelmiien meghatérozhaték. Mdsrészt egy olyan
véges szédmu kifejezésgylijtemény eleme, amely gyiijtemény elégséges ah-
hoz, hogy az adott informdcidtdrolé és -keresd rendszerben az informs-
cibk indexelésének és keresésének kidzis nyelve /szbtdra/ legyen.

A deszkriptorok egy vagy tG6bb szébél dllnak; igen gyakran Gesze-
tett szavak.

1.2 A kapcsolatok rendszere

A tezauruszt alkotd deszlriptorok kidzdtti tartelmi, értelmi /sze-
mantikai/ kapesolatok egyik elterjedt csoportositdsa az alébbi:

a/ nem-faj /generikus - specifikus/ jellegii hierarchikus kapcso-
lat; pl. mezbdgazdasdg - novénytermesztés;

b/ affinitiv jellegii, vagyis egyéb értelmi rokonsdgot kifejezs
kapcsolat; pl. nevelés - tanitds. Ebbe a tipusba soroljdk gyakran
mindazon /eltérS jellegii/ kapcsolatokat, amelyek nem tartoznak az e-
16bbi csoportba.

Szemantikailag jéval részletesebb kapcsolat-osztdlyozds is meg-
a%hatd és egyes tezauruszokban ezeket is haszndljdk az igényektdl fiig-
gben.

Gyakran emlitik a preferencidlis kapcsolatot is, A deszlaripto-
rok és a nem-deszkriptorok kdzotti kapesolatok kifejezésére szolgdl;
példdja: alkohol - szesz. Ez valdjdban nem deszkriptorok kozdtti kap-
csolat, hanem a természetes nyelv adott kifejezései és a deszkriptor-
réd "védlasztott" kifejezés kapcsolata,

1.3 A tezaurusz fejezetei /részei/

a/ A tezaurusz egyik strukturdlt része /gyakran férésze/ a te-
zauruszba felvett kifejezéseket /deszkriptorokat és nem-deszkriptoro-
kat/ tartalmazza, betiirendben, de minden kifejezés alatt a kapcsolat
tipusdnak megjelidlésével egyilitt felsorolja az adott kifejezéssel a
megjeltlt tipusu kapcsolatban 1lévs, a tezauruszba felvett t&bbi kife-
jezést is. Az ilyen ©6néllé szécsoport neve szdébokor. A szdébokor bel-
sejében csak olyan kifejezés szerepelhet, amely a betiirend megfelell
helyén deszkriptorként vagy nem-deszkriptorként is megjelenik.

b/ A KWIC vagy mds tipusu betiirendes permutdlt mutaté a tezau-
ruszba felvett Usszes deszkriptort és nem-deszkriptort tartalmazza az
veszes lényeges szbédsszetételek szbkezdetnek megfeleld betiirendi he-
lyén,
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¢/ A grafikus rész irdnyitott gréfok formdjdban 4brézolja a £6bb
fogalmi csoportokat, A deszkriptorok kbzbtti kapcsolatok jobb dttekin-
tését segiti elé.

d/ Egyéb részek lehetnek még: a fogalmi csoportok szerinti /azon
beliil betiirendes/ mutatdék, tetszdleges kddszém /gzonosité jelzet/ sze-
rinti mutaték vagy tdrgykori /szak-/csoportonkénti, esetleg kategéri-

édnkénti, kiilonféle mélységi hierarchidval rendelkez§ mutaték, mely u-

téggiafat pl. a sokszinti hierarchidju tezauruszrészekhez érdemes ké-

sziteni.

Az itt ismertetett program alkalmazdsdval az a/, b/ és a d/ pon-
tokban megjelolt részeket készitheti el a szdmitdégép.

2. A tezauruszkészités f£8bb fédzisai

Ezek dltaldban a kivetkezlbk:

a/ A szbanyag gylijtése a legkiillonfélébb forrédsok felhaszndlédsd-
val /kiilf6ldi vagy hazai tezauruszok, osztdlyozd-rendszerek, lexiko-
nok, szakszétdrak, dokumentumok szbivegébfl kiemelt kulesszavak stb./.

b/ Ekvivalens kifejezéscsoportok kialakitdsa a tezauruszba fel-
veendd kifejezésekbSl és a deszkriptorok kivdlasztdsa ezek koziil, Ez
a miivelet a késlbbiekben még megismétlddhet.

¢/ A szbéanyag lexikogrdfial szerkesztése, Ez a kifejezések "se-
lejtezését", rendszerezését, nyelvi szabvdnyositédedt, kdédoldsdt fog-
lalja magédban,

d/ A tezaurusz teljes kapcsolatrendszerének /szébokrainak, Xkife-
jezéscsoportjainak, hierarchikus tdblézatainak/ kialakitésa.

A tezaurusz strukturdlt betiirendes részének /esetiinkben £§ részé-
nek/, valamint indexeinek, mutatéinak elfdllitdsa tOrténhet szdmité-
géppel. Mivel a tobbszdri bbvités, selejtezés és ellendrzés miatt dl-
landéan ismétlédnek a b/, ¢/ és d/ alatt felsorolt tevékenységek, a
program /és a szdmitégép/ alkalmazdsdra is ismételten sziikség van a
végsb vdltozat elldllitédsdig.

2,1 A tezauruszkészités munkamenete

A hazai szakemberek véleménye megegyezik abban, hogy a tezauru-
szok kialakitdsdt két £§ irényban haladva, szinte egymdshoz kapcsoléd-
va célszerii végezni:

a/ a szégylijteménybbl /kifejezések jteményébél/ kiindulva ki-
épiteni kozottilk a strukturdlis /értelmi/ kapcsolatokat, majd kiala-

278



kitani a tezaurusz strukturdlt /betiirendes/ részét;

b/ a strukturdlt részhez elkésziteni az abban mér szerepld kife-
jezések permutdlt mutatéjdt, és ezen betiirendes rész felhaszndldsdval
folytatni a tovédbbi munkdlatokat /1d., a fentiekben a/ - 4/ pontokat/.

Egyes esetekben statisztikailag is elemzik a kapcsolattipusok
gyakorisdgdt és ardnydt. Jéllehet ez az elemzés hasznos szolgdlatot
tehet, véleményem szerint az optimdlis és teljes visszacsatoldst csak
az informédcidkeres§ rendszerben vald haszndlat, a kapott taldlati a-
rény, a rendszer "érzékenységének" megfigyelése biztositja majd,

3. Tezauruszkészitl programrendszer

Fenti médszertani kiovetelmények messzemend kielégitését szem e~
16tt tartva késziilt el az itt ismertetendd programrendszer, az
IBM %60-as szémitégép PL/1 programozédsi nyelvén. A rendszer szerkeze-
tét és szolgdltatdsait az 1. 4bra mutatja be. A programrendszer in-
putja /bevitt adatai, adatbevitele/ és outputja /kiviteli adatai, a-
datkivitele/ a kdvetkez8 formdtum lehet a 2,1 alatt emlitett két mun-
kamenetnek megfelelden:

a/ Input: a strukturdlatlan kifejezésgyiijtemény a kifejezések
forrdshelyének megjelolésével és/vagy azonositd kdédszdmidval van el-
ldtva. Ha a kifejezések Osszes lényeges szbdsszetételi és kiillonirdsi
helyeit is mdr ebben a fédzisban ki akarjuk alakitani, akkor barmilyen
termindtor jelet, illetve mesterséges szdelvdlasztdst jelzd jeldlést
alkalmazhatunk.

Az input egy tétele pl. a kiovetkez§ lehet:

fogalmi targyszé kéd relicid fogalmi targyszd kéd

csoport kifejezés jelzés csoport kifejezés
NN s

3,TAVASZT BUZA,11021=G 3,KENYER-,GABONA,11000

OQutput: a programrendszert alkalmazd szdmitdgép elddllitja a ki-
fejezések Detiirendes jegyzékét és/vagy forréshely, illetve kédszdm
szerinti jegyzéket is, Ha az dsszetett kifejezéseket a lényeges szb-
sszetevlk szerint felbontottuk és a felbontds helyét termindtor jel-
lel megadtuk, akkor KWIC rendszerii vagy egyéb permutdlt index is gé-
szithets8. A termindtorokkal elvdlasztott kifejezés-elemek szdma kio-
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tetlen, ugyszintén ezek, valamint a forrdsmegjeldlés vagy /esetiinkben
az alfanumerikus/ kédszém hossza is. A betiirendezés természetesen min-
den esetben a magyar ébécé szerint torténik,

b/ Input: strukturdlt kifejezésgyiijtemény, amely a kapcsolatot
jelzé jeIleI, az un. reldcib-operdtorr bsszgkapcso{t kifejezéspdrok-
bél 411, A kifejezések utdn egyedi kédszdm vagy egyéb tetszdleges
hosszusdgu alfanumerikus jelsorozat dllhat, eldttilk pedig a fogalmi
csoportot jeldls, szintén tetszbleges hosszusédgu jelsorozat. Mindeze-
ket termindtorok védlasztjdk el,a reldcid-operdtort pedig szintén kii-
1lon e célra megdllapitott jelnek kell megellznie,

Az input egy tétele pl. a kivetkezd lehet:

tArgyszé kifejezés egyedl targyszdkéd vagy
forrishely megjelblés

LE=-,NYIRT,JUH, 33000

Output: A fenti inputbdél a program szerint ismét késziilhetnek
betiirendes, tovdbbd kédszdmok szerinti vagy csoportositott és azon be-
1iil betiirendes kifejezés-jegyzékek. Ugyanezeket a betiirendes jegyzéke-
ket permutdlt index formdjdban is készithetjiik, ha a fogalompérban az
dsszes lényeges szdébsszetételi helyen vagy szdéhatdron termindtor-jel-
lel, illetve elvdlasztdéjellel biztositjuk a szétvdgdst. A betiirendes
jegyzékekben ekkor Osszeirva jelennek meg a kifejezések, mert az Gsz-
szes termindtort, valamint egyéb segédjelet elimindlja a program,

Ebben a fdzisban azonban - felhaszndlva az inputban szerepld re-
ldcib-operdtorokat - a gép mir olyan jegyzék/ek/et is elbdllit, ame-
lyekben a kifejezések alatt azok szébokrait is kiirja, a reldeidk
szilkség ezerinti megforditdsdval, Amint az 1. ébrédn ldthaté, a tezau-
rusz mindkét f£6 része gépi informdecidhordozdén térolva tovdbbra is ren-
delkezésre 411, igy bévitése, ismételt kiirdsa a fenti formdkban, de
informdécidkeresé rendszerbe vald beépitése is bérmikor lehetséges.

4. EKisérleti feldolgozds a rendszer kiprdébdldsdra

A programok kiprébdlédsdhoz a mezdgazdasdg fogalmi kirébe tarto-
zé kifejezéseket haszndltam fel. Ebben az esetben a tdrgyszlanyag és
a beléle elbdllitott tezaurusz semmi esetre sem tekinthetd ellendr-
zott, teliességre torekvl és helyesen kivdlasztott fogalmi anyagnak,
csupdn illusztrdcié céljdt szolgdlja, de az elkészitett jegyzékek a
tezauruszkészités médszertandnak helyes kialakitdséhoz segitséget ad-

nak.,
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4.1 A programfutéds ideje

A futdsi 146 vérhaté nagységa a

t = ta +C .0

képlet alapjdn becsiilheté meg, amelybe multiprogramozds esetén még a
tobbi program is beleszdél, ezzel egylitt adja az un. falidra-idét
/brutto gépidé a program elinduldsdtdél befejezéséig/.

A képletben te - a programbettltés, f4jl megnyitéds; c - egy té-
tel /kifejezés vagy kifejezéspdr/ feldolgozdsdra jellemz8 konstans
id6sziikséglet; n - a tételek szdma. :

Redlis becslésre ez a képlet akkor haszndlhaté, ha nem vdltozik
a reldcidéféleségek és az egy kifejezéssel kepcsolatban /reldcidban/dl-
16 més kifejezések dtlagos szdma, a kifejezések dtlagos hossza és 4t-
lagos szegmentdltsdga.

A mi esetiinkben pl. 74 darabbbl 4116 kifejezéskészletre 35,86 mé-
sodperc a kidzponti egység teljes feldolgozdsi ideje. Azonos jellegi
kife jezéskészlet feldolgozdsakor, ha ez a mennyiség pl. 1l00-szoros
lenne, akkor a képletben n értéke 100-szoros lenne., A kifejezéspdrok
feldolgozdsl idejére a szamitds menete teljesen azonos, de a mds ti-
pusu feldolgozds miatt ott nyilvédnvaldéan mds te és ¢ érték is adddik,
A konstansok ismeretében a gépid-ssziikségletet a tovdbbiakban jél le- '
het becsiilni.

4,2 A kisérlet sordn mért idék

Kifejezések szdma: T4 db
ftlag szegmentszdm kifejezésenként: 1,8
Kifejezéspdrok szdma: 78 pér

A kozponti egység feldolgozdsi ideje az elsd tipusu /kifejezé-
senkénti/ feldolgozds esetén:

input 14,10 s
rendezés 10,46 s
kiiratds 11,30 s
Osszesen: 35,86 s

Kifejezéspdronkénti feldolgozds esetén:

input 17,20 s
rendezés /kifejezéspdrokra/ 10,98 s v
28,18 s
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dthozat: 28,18 s
rendezés /kifejezésekre/ 11,78 s
szbbokros rész kiirdsa 10,56 s
betiirendes rész kiiratds 11,04 s
Usszesen: 61,56 s

5. A programrendszer felhaszndlhatésdga és felhaszndléi kirnyezet

5.1 Hazai helyzetkép

A kiilf6ldi és magyar dokumentdcids irodalomban nagyszému publikd-
clé foglalkozik a tezaurusz-kérdéssel, Az UNESCO, az ISO és a dokumen-
tdcid kiillénféle szervezetei szabvényjavaslatokat, illetve nemzetkézi
szabvdnyt is dolgoztak ki. Magyar szabvdny mind ez ideig nem jelent
meg. Az OMKDK hdrom kdtetben kozreadta az Altaldnos miiszaki fogalmak
tezauruszdt, amely a hazai tezauruszkészitésben uttoré szerepet tol-
tott be, valamint kidolgozta a szdmitdstechnikai fogalmak tezauruszdt.
Ezek célja az is volt, hogy médszertani irdnymutatéul szolgdljanak a
hazai, magyar nyelvii tezaurusz-munkdlatokban.

Egyre nivekszik azon intézmények szdma, ahol az Egyetemes Tize-
des Osztdlyozds /ET0/ korldtai miatt kénytelenek térgyszavas osztdlyo-
zési rendszereket és tezauruszokat kidolgozni. Ezek a hazai intézmé-
nyek /pl. a Kozponti Statisztikai Hivatal Konyvtdra/ hosszabb ideje
gyiljtik a kifejezéseket, elsdsorban céduldkon. A céduldk gyakori méd-
solédsa, selejtezése, rendszerezése manudlisan egyre tobb idét rabol
el a tezauruszkészités érdemi munkditdl, a gyiijtés koriiltekintd ird-
nyitéds4t6l, a helyes fogalom-kijeldléstSl, a haszndlhatbésdg ellenér-
zését6l, statisztikai és egyéb elemzd munkdtdél. Egyrészt ez indokol-
ja a szdmitdgép fokozott igénybevételét tezauruszok készitésekor.Mds-
részt az, hogy az informdcibkeresS rendszerek hatékony miikGdtetésének
a szémitégépbe beépitett és folyamatosan karbantartott tezaurusz a f§
tdmasza, Mivel a dokumentdcidval foglalkozd intézmények egyre kize-
lebb keriilnek a szémitdgépes informdcidkeresd rendszerek kiépitéséhes,
egyre siirgetébb feladat a lehetlleg gépi adathordozdn kiegészithetden
rendelkezésre dll6, de nyomtatdsban is bérmikor eldédllithatd és hasz-
ndlhatdé tezauruszok kialakitdsa. Az informdcidkeresd rendszer gyakor-
lati iizembe helyezésekor mér kisebb feladatot jelent kész tezaurusz
alapjén indexelt dokumentumok és a hozzdjuk tartozdé tezaurusz beépi-
tése a rendszerbe, mint annak a tobb évre terjedl alapos és nagy szak-
mai felkésziiltséget igénylé munkénak egyszeri elvégzése, amit egy j6
tezaurusz készitgse jelent, Adatfeldolgozd berendezések, illetve sofi-
ware-ek bérlete esetén a tezaurusz hidnydban kihaszndlatlansig miatt
felmeriilé kélteégek a rendszer bukésdt okozhatjdk. A hazai készitésii
informdcidkeresé rendszerek fejlesztését hatrdltatja, és ezek haté-
konysdgdt is évekre leronthatja a tezaurgsz-munkélaﬁokban fenndllé -
a manuidlis médszerekre is visszavezethetd - lemaradds.
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6. Tovébbi médszertani megjegyzések

A tezauruszkészités automatizdldsdra a fent leirtakndl magasabb
szinten is torténtek kisérletek, de ezek eredményei egyrészt nagyon
is kétségesek, mdsrészt ndlunk ezek kiprébdldsdra még nincs meg a ki-
vetkez$ alapvet§ feltétel: nem 41l rendelkezésre olyan korszeri in-
formdcibékeresS rendszer, amely nagyszému, sok deszkriptorral indexelt
célinformdcidét tartalmazna, amelyekbél statisztikai vizsgdlatok utjén,
de emberi kozremiiktdéssel is /pl. interaktiv médban/ kialakithaték
lennének a deszkriptor-kapcsolatok.

BALOHG, Z.: Programme system for thesaurus compilation written
with PL/1 programme language

Description of a programme system for mechanizing essential parts
of formally manual operations in thesaurus compilation.

The first chapter includes the definitions of the structural
units and concept relations most common in thesauri. These are:

hierarchical relation: generic and specific
preferential relation: "see" reference, forbidden,reference,
assoclation trails.

The programme system handles all these, further any other rela-
tions occuring during application.

_Thesaurus compilation as well as maintenance of thesaurus files
stored on magnetic discs could be made possible by the programme sys-—
tem in two directions:

elaboration and maintenance of subject heading lists complement-
ed with concept codes or source indications: on this base KWIC or
other permuted index types as well as subject heading indexes by
codes are producible according to request;

terms belonging to subject heading lists could be included into

a thesaurus arranged in pairs, linking with relation operators and
attached with concept codes: programmes work out the structured part
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of the thesaurus, produce the term-file as well as the alphabetical
KWIC or the concept-code indexes,

Another advantage of the programme-system that terms could be
segmented in compound words, parts with individual content meanings
could be denoted by terminators and so they are represented in many
places in all the indexes /according to all components/,

Method for the estimation of programme time is described, de-

tailed quantitative and time data of experimental processing are
given,

(©

BAJIOr', 3.: [lakeT nporpaMs IAf COCTABJEHHS Te3aypyoca, HanmMCaH-
Huft wa g3nKe P m——

B macrosmefi cTarbe IAeTCH KPATKOE ONMECAHMNE MAKETA MPOrpaMM IXsS
3BM, BNNMOARNSOLMEro aBTOMATHYECKE 3HAUYATENBHYD YacTh padoT, CBA3AHHHX
¢ cOCTaBXenEeM Te3aypyco® H BHUOJHEHHHX X0 CHX DOP BDPYWHYD.

B mepsofi YAOTH CTATHA XAeTCH ONpeXNeJeHHe OCHOBHHX CTDYKTYpPaXbHHX
eXMHMI Te3aypyca M OMHOJOBHX cBf3ell, RamGoJee YaCTO YKA3QHHHX B Te-
saypyocax. 3TH CBH3IE CJeAyDmMHE:

- EepapXEvYecKH®e OBS3¥ (BEX-DOX, YACTH-UEJ08);

- npedeperuEarsuNe cBg3® ("cMOTPE" ® "ymorpedasit BmecTo");.

- 8CCOUEATHBHHE CBA3H.

[lakeT nmporpaud o6ecnevymBaeT BENEHHEe aTHX cBA3efl.
[lakeT nporpamu ofecnevymsaer
- 06pafoTKY MACCHBOB MOHATH{, OCHANEHHHX CNEUMANBHHMP KOIAaMH

HJE KOXaMH, VKASHBADMEME HX MOCTO NMPOHECXOXIOHHSA ;

- COCTaBX@HHEE H3 BHIEYIOMSHYTOrO MaccEsa ykasarexeft Tuma EWIC
®AX EXDPYTroro THma, ¥ TaKxe COHCKa NOHATHA NO EX KoXaM;

- coYeTaHHe NOHATHE], OKOHYATENBbHO BHODAHANX XJAA YYACTHS B Te3ay-
pyce mOmMapHO BMECTEe C EX OnNepaATOpOM CEBS3H H KOoNaMmH;

- cocrasaew®e ocHosHoli (andasmTHO-mepapxmueckofl) wacTm Tesaypv-
ca;

- COCTaBJ@HHE MACCHBA NOHATH{, ykasarexelyi THma KWIC m cnEcka no-
HATE] O EX KOXAaM.

NlansrefimauM NMPEEMYNECTBOM MAKeTa Nporpadd SABAAETCH TO, YTO NDHE

OTMEYEHHE COCTABHNX 4YacTeff CJOXHNX CJOB BO3MOXHO WX NOSBJEHHE Ha
pa3AEX Mecrax (mo rRaxxoli WX vYacTH),
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B KOHUE CTaThW NAETCS METON OLEHKH BPEeMEeHH, HYXHOTO IJAR LaHHOTO
naKeTa OporpaMM ¥ IaNTCHd DPEe3yALTATH €r0 3KCNepPHMeHTaNbHOTO NpuMeHe—
HES.

BALOGH, Z.: Programmsystem in der PL/l - Sprache fiir die Thesau-
ruszusammenstellung -

Der Artikel beschreibt ein Programmsystem, mit dessen Hilfe ein
beachtlicher Teil der bisher manuell verrichteten Arbeiten bei der
Thesauruserarbeitung mechanisiert werden kann.

Im ersten Kapitel sind die Definitionen der strukturellen Einhei-
ten des Begriffs Thesaurus und sodann Jjene Begriffsbeziehungen zu fin-
den, die in Thesauren am hdufigsten vorkommen. Diese sind:

hierarchische Relationen: generisch, spezifisch
préiferentielle Relationen: Hinweise - "siehe" Verbot-Hinweis
assoziative Beziehung.

Das Programmsystem ermdglicht die Handhabung von diesen sowie
von beliebigen weiteren Relationen, die bei der Anwendung vorkommen
konnen,

Das Programmsystem ermdglicht aus zwel Richtungen ausgehend den
Prozess der Thesauruserarbeitung sowie die Instandhaltung der auf Meg-
netkarten gespeicherten Thesaurus-Files:

Bearbeitung und Instandhaltung von mit Begriffs-Kode und Quellen-
angabe versehenem Sachwortbestand: aus diesen konnen KWIC-Indexe oder
permutierte Indexe anderen Typs sowie dem Kode entsprechende Sachwort-
Indexe nach Bedarf hergestellt werden;

die in den Sachwortbestand endgiiltig aufgenommemen Ausdriicke mit
Relationsoperatoren paarweise koppelnd und mit Begriffsgruppenkode
versehend konnen diese in die Thesauren eingebaut werden; die Prog-
ramme verfertigen den strukturierten Teil des Thesaurus, sie stellen
weiterhin den Ausdruck-File und die erforderlichen alphabetischen
KWIC-Indexe oder aufgrund von Begriffs-Kode aufgebauten Indexe zusam-
men.

Ein weiterer Vorteil des Programmsystems besteht darin, dass die
Ausdriicke an den Wortfiigungsstellen segmentiert werden kdnnen und die
iiber selbsténdige inhalfliche Bedeutung verfiigenden Teile des Aus-
drucks mit Terainatoren bezeichnet werden und so in allen Indexen
/ihren Komponenten entsprechend/ an mehreren Stellen vorkommen konnen.

Der Artikel teilt auch eine Methode zur Schétzung der Zeit des

Programmablaufs mit, wobei auch die ausfiihrlichen lengen- und Zeitan-
gaben einer experimentellen Bearbeitung mitgeteilt werden.
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